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An Introduction to Interpretation a """"""" 2

Btk fe—— (35 IR i T B AR M SE R B B AR AR o B S BURAR 9IRS Y
SAMRH R ORI R 3R B BRI T — BRI
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FHORIRS . B DR AR N FEARRIE T M B AT 38 PR At DR AR 55 B3 3D, ARy
MeARHA eI % FEAR TR 3 R BE RS (B ,2006) o SSREME IR L AT AR Z Y
“HELE{E1E” (consecutive interpretation)

R — TR A 18 = 2CPrid ol , 30 1 3 4 0 iR BCF % FME B8 O A
DL R . B4 ( extemporaneousness ) | "Bk ( stressfulness ) Jii 37,74 (independence ) |
2541 ( comprehensiveness ) | Z i 14 ( miscellaneousness) , XS54 SAK B AE KK OIEZ P, 7
S50l A EISb .
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RGTAENKEORTAEH N —KFF R, TREALBRNEREALRKRMER, 7
AREETE AN KR [ P2 AP ASHRH | B 55 16 R 5 FE T B9 3 & R el 2 sl b b R B SR 0k L 7
He—SE M ERIR T o IR B 25 T AL 2 R w1 5 0 B A O, (398 53 R R Al , T 1 B 11
LR, R DK B IE S KA . NI, M — 48 DB, VA RAFIE = R, 9K 0
MREFHRHER.
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JREH R ST R R GOV 1 , RG34 P [ 0 6 , D53 4 B R O, 37 J2

3



